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Aṭas aya, Ṛebbi iceggeɛ lmelk  
Jebrayil ɣer yiwet n teqcict  
tayahudit Marie.  Yenna-as: “Ad  
tesɛuḍ aqcic ad as-tsemmiḍ ɛisa.   
Ad as-nsemmi mmi-s n Ṛebbi  
Ɛlayen.  Ad iḥkem ilebda.” 



“Amek ad iḍru waya?” teḍleb  
teqcict.  “Werǧin lliɣ akked urgaz.”   
Yenna-as lmelk i Marie belli aqcic  
ad yili si Ṛebbi.  Ur iseɛɛu  
ara vava-s d amdan. 



Yenna-as lmelk i Marie 
belli yelli-s n Ɛemmi-s 
Elisabeth ad tessƐu 
lufan ɣas akken 
meqqret.  Ayagi d 
lberhan.  Cwit kan, 
Terza marie ɣer 
Elisabethe.  Cekrent  
illu akken. 



Marie tella d taxḍibt 
n Yusef.  Asmi yezra 
belli Marie tettragu 
lufan, yeɣli-d leḥzen 
ɣef yusef.  Iɣil d 
argaz wayeḍ id 
vava-s n llufan.  



Di targit, yenna-as lmelk n 
Ṛebbi i Yusef belli llufan-nni d 
mmi-s n yillu.  Ilaq i yusef ad 
iƐiwen Marie ad lhu di Ɛisa. 



Yusef yettkel di Ṛebbi yettaɣ-as awal.  D win iḍuɛen 
leqwan n tmurt-is.  ɣef lǧal n lqanun ajdid, yusef d Marie 
uɣalen ɣer temdint anda  
ilulen, bitlḥem, i wakken  
ad xelsen  
leɣrama. 



Marie tella imiren 
tewjed i wakken ad 
rbu.  Maca Yusef ur 
yufi ara taxxamt.  
Isensa merra  
ccuren. 



Yufa yusef yiwen n udaynin.  Dinna id ilul Ɛisa.   
Tessers-it yemma-s deg yiwen n  
umkan anda tetten lmal. 



Dinna kan, ikessen imeksawen taqḍiɛt-nsen.  Lmelk n 
Ṛebbi ivan-d yenna-asen belli yiwi-asen-d lexbaṛ 
yessefṛaḥen. “Assa, di temdint n dawed, 
                     ilul-d umsellek nwen.   
 
 
 
 
 

                                                  

Lmasiḥ ssid-            
 nwen. Ad                 
  ttafem agrud                                                     
  igen anda 
 
 
     
     itett 
       wulli.”    



Dqiqa kan, lɛesker n lmuluk ḍehrend, ḥemden  
Ṛebbi s ccnawi: “lbaraka i sidi Ṛebbi  
vav i genwan, deg lqaɛa talwit i wid  
                   iḥemmel     Ṛebbi.” 



Imeksa ttazalen ɣer udaynin.  Mi 
walan llufan-nni, nnan I merra ayen 
id-asen-d-nnan lmalaykat ɣef lmasiḥ. 



Mi Ɛedan rebƐin n wussan, Yusef d 
Marie iwin Ɛisa ɣer lǧameɛ iqedsen 
di Yurucalim.  Yella dinna  
yiwen n urgaz imumu  
qaren Simon, iƐebden  
Ṛebbi ɣef llufan-nni ma  
                        d Anna,  
                        yiwet n  
                        temqedect  
                        n Ṛebbi,  
                        tcekker-it. 



I sin zran belli Ɛisa d mmi-s n 
Ṛebbi, imsellek.  Yusef yefka d 
asfel sin n itbiren.  ɣe leḥsab 
lqanun n Ṛebbi, ma d  
ilal llufan wid ixussen  
ttaken-as i Ṛebbi itbiren  
                  am lweƐda. 



Cwit akkin,  
ivan-d yiwen n itri  
yemla-asen avrid I 
yimusnawen n umalu  
n yurucalim.   
 
 
 
 
 
Seqssan: “Anda-t akka 
ugellid n iyahudiyen  
id ilulen?  Nussa-d  
ad-t-nƐebbed.” 



Agellid Hérodos  
yessla-asen i  
imussnawen hedren.  
Icewwel, yenna-asen  
ad-t-sƐalmen ma afen  
Ɛisa.  “Vɣiɣ ad tƐbdeɣ  
ula d nek,”.  Maca  
Herodos yeskaddeb.   
Ivɣa ad ineɣ Ɛisa. 



Itri yemla-asen avrid i 
yimusnawen armi d axxam 
anda ttƐicin Yusef d Marie 
akked Ɛisa.  Uɣalen ɣef tgecrar, 
imsukal-nni fkan-as i Ɛisa  
                  issefka ɣlayen,  
                  dheb d rriḥa. 



Rebbi yender iεeqliyen ad 
uɣalen s ixxamen-nsen s tufra.  
Agellid Hiṛudus yella yerfa.  
Akken iεewwel ad ineɣ Ɛisa, 
agellid amcum yenɣa iqcicen 
merra id ilulen di bethéel. 



Maca Herodos ur 
yezmir ara ad yexdem 
ayen n dir I mmi-s n 
yillu!  Iεgen-as Ṛebbi 
di targit, Yusef yiwi 
Marie d εisa ɣer yiwet 
n tseddarit di Maser. 



Assmi yemmut  
hérodos, Yusef yeffeɣ  
seg Maser akked  
Marie d  
εisa.   
 
 
 
 
 
 
 
εacen deg yiwet n  
temdint mectuḥen di  
Nasaret, tterf n lebḥer n Jlili. 



Talalit n Ɛisa 
 

Taḥkayt n wawal n Ṛebbi, adlis iqedsen,  
 

tettwakkes-d seg udlis 
 

Matta 1-2, Luqa 1-2 

“Aweḥḥi n wawalen-ik d tafat.” 
Ahellil 119:130 



Tagara 

36 60 



Taḥkayt n udlis iqedssen tmesslay aneɣ  
ɣef illu nneɣ id ɣ- d ixxelqen, id yevɣan ad t-n- ssen. 

 
Illu yessen belli n xdem kra n dir, iwumi ysemma  

ddnub.  Awaddeb n ddnubat nneɣ, d lmutt, maca illu  
ihemmel-aɣ atas armi id aɣ-d-iceggeɛ mmi-s lmasiḥ iwakken  

ad yemmet ɣef umidag, ad yettwaɛaqeb ghef ddnub nneɣ.  
Lmasiḥ yeḥya-d, yuli ɣer igenni!  Ma yella tumned s lmasiḥ,  

ina-s ad m-yeƐfu ddnubat-ik, ad ak-yeƐfu!  Ad d-yas  
ad yezdeɣ d-gek, ad tt-idired yid-s ilebda.  

 
Ma tevɣid ad k-ttwakkessen ddnubat-ik, atan acu ad  

as-tinid i yillu a vava rebbi, umneɣ lmasiḥ yemmut fell-i, maca 
mazal-it yedder assa.  Ttxil-k, kcem-d ɣer tudert-iw ɛfuyi 

ddnubat-iw i waken ad ssɛuɣ tudert tamaynut, ad asseɣ ɣur-k 
ilebda.  ɛawen-iyi ad idireɣ fell-ak, am mmi-k.  Amen. 

 
Yal ass, qqar tira iqedssen, arnu hedder d yillu!   Yuḥenna 3:16 
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